Kongl. Maj:ts

Opne Bref och Warning

till samtel des trogne Undersatare emot Czarens af
Muschou utspridde Patenter,

gifwit Stockholm den 1 Augusti 1719

Wi Ulrika Eleonora med Gudz nade / ...

.. giore wittwetligit / huruledes Oss férekommit 4r det Czaren, wid dess trouppers
med brand och hirjande nyligen skedde infall i Wart Rike och under dess
strOfweri uti lanet latit kringstr6 och snsla patenter, i whilka han tagit sig fére /
icke allenast orsakerne til detta lingelige krigets férsta begynnlse / utan ock
skulden hwatfore det / oaktat sd fordelachtige sa ofta / efter deras foregifwane

/ af honom tillbudne hwillkor / intet kommit till en 6nskelig fred / utan den
ringastesannings grund / och uppi ett aftertinckeligt sitt / Oss och Wart Rike
att paborda. Detta patent twifle Wi nu salunda / med mindre hwar férnuftig och
rittsinnig af ware trogne undersdtare / som nagon eftertancka dger / ju sa lirer
anse sasom sasom kommit fran War och alles deras hitscke och uppenbare
fiende / med flit ssammankonstlat til at med sidane falske inbilningar férswaga
det underdanige fortroende samtlig Landsens inbyggare bora draga / sa til all
annor Wir nidige 6mhet for deras wilfird / som i synnerhet at sittja den samma
och hela Rijket igenom en drigelig fred / ju forr ju heller / i 6nskelig sidkerhet: utaf
sig sielf efterfinnandes at fiendens hela afsicht / til des egen férdel inrittad / gar
pé intet annat ut / 4n att stifta och upwickja emellan Ofwerhet och

Undersatare misstroende / samt dem sielfwe inbyrdes emellan twedricht och
oenighet / sine fordirfwerlige anslag och foérehafwande / ti alles wir undergang
/ den Gud nadeligen afwinde! derigenom si mycket battre att frimja och

utféra. I anseende hwar til Wi ock vil hafwe hallit on6digt emot det samma /
sasom siasom med idel obewislige och férwringde berittelser upfyldt / nagot
widare at anféra. Men pa det likwil om Fredshandlingen / som intet sd allmint
ir bekandt / samtlige ware trogne Undersatare méd hafwa ritta tanckar / sa

besta de af fienden Oss tillbudne och af honom sa kallade férdelachtige wilkor
deruti att han / férutan Finland / wil behilla alt hwad han uti detta kriget ifrdn
Wart Rike sig inkratat. Och dro desse de sa kallade billige och foérdelachtige
wilkor / emot whilka Czaren Oss sin winskap och férsonlighet tillbjuder efter et
krig / hwilket han / som hela werlden kunnigt 4r / twirt emot slutne tractater,

egne ord och lofwen / si ordtmiteligen sielf begynt / med sidan grymhet i



forsta borjan fordt / jamwil nu under sielfwa Fredshandlingen / sd wil f6r / som
efter des Ministre Pleniotentiaire canzeli Rades von Osterman nylige hitkomst
med des ultimato, med brand och hitjande dnnu fullféljer; efter samtlige / sd wil
fangarnes som Ofwerlopares enhillige berittelse / endast och allena til att
dermed betaga Riksens Inbyggare mod och hierta War rittmitige sak mot
honom widare att férswara / samt tvinga Oss till att underga den Lag / han Oss
och vart Rike behagar foreskrifwa. Om Wi nu til sidane wilkor skulle welat
samtycka / sd kan hwar och en nogsamt besinna / at Wi daOss sielfwe med hela
Wirt Rike pa en gang des wija och behag hade undergifwit / hwarken natt elller
dag uti War egen recidence-Stad f6r des 6fwerfal warit sikre / samt dragit 6fwer
oss alla de faslige folgder / som Oss derigenom kunat 6fwergd. Wi hafwe icke
des mindre / til at 6fwertyga sa wil alla i gemen om Wir / Gudi bist bekate /
styggelse til allan blods utgjutelse / som Wire trogne Undersétare i synnerhet
om Wir hiertlige 6mhet 6r deras wilfird / Oss i Nader begifwit til sidane Wilkor /
hwarmed han efter hela Werlens omdéme borde wara négd / och whar uti Wi
Oss nistan tagit alt f6rar. Af whilka tilbud som Wi férmode War fogelighet til
nagorlunda drigelig Fred allom nogsamt f6r 6gonen liggja; sa gjore Wi Oss och
nadeligen férsikrade / det samtelige Wire trogne Undersétare / af sig sielf
eftertinka lira hwad man igenom nirmare granskap i lingden skulle hafwa at
winta utaf en nabo / som tvirt emot alla med des Forfader slutne och af honom
sjelf med Ed och 16fte stadfastade tractater til Fredsbrott sig en gang latit
forleda/ samt med sina grymma wapn och hirjande / som for 6gonen idr / nir
honom lyster och behagar / kan liggja Oss in i sjelfwa Hiertat af Riket; och for
denskul sasom redelige och wilsinte Patrioter, efterféjandes sine Lofwirdige

och manlige Forfiders efterdémen / sisom Redelige Swenske Min anstir / for
sin Religions, anhéreiges oc hela timmelige wilfirds och frihets forsvar/ hellre
ldra uti tid / och medan nigot hirmed stir att utritta / uppsittja Lif och Blod /
in lita sig intaga utaf fiendens smickrande/ som de uppi slutet dock dyrt
umgilla skulle / samt ingalunda sjelfwilligt luta halsen under ett Ok / hwilket i
lingden skulle blifwa dem swiérare dn sjilfwa doden / och de sedan ej mera sa
littt torde sig kunna avskudda. Herren / som denna fienens obillighet ei mindre
an alt h6gmod wiserligen et mél hafwer foresatt / lirer ofelbart War rittmaitige
sak med sin Nad och wilsignelse i sinom tid bitrdda: allenast Wi af forsta
svarigheten ej klenmodigt litom hinderna falla / utan med samnad hand /

Enighet / Mandom och Stindachtighet / Wirket i Herrans Namn och fruchtan



angripe / samt igenom hans négige bistind / Manligen och med tappert mod

Oss winligge til hans Ara at utféra. Hwarom Wi Oss fullkomligen férwissade gére
/ samt allas och hwars och ens / efter stind och wirde / hir wid bewiste
Mandom / Trohet och nit for det kiare Faderneslandets Walfard och forswar med
all Kongl. Nad oc Ynnest stidse lire erkinna och omfatta. Gifwit Stockholm den
1 Augusti 1719. Ulrika Eleonora



